
Impostazioni di base come ad esempio Intonazione

A0

B}0 B0

C
1

C{1 D
1

E}1 E1 F1

F{1
G

1
A}1 A1
B}1 B1
C

2

C{2 D
2

E}2 E2 F2

F{2
G

2
A}2 A2
B}2 B2
C

3

C{3 D
3

E}3 E3 F3

F{3
G

3
A}3 A3
B}3 B3
C

4

C{4 D
4

E}4 E4 F4

F{4
G

4
A}4 A4
B}4 B4
C

5

C{5 D
5

E}5 E5 F5

F{5
G

5
A}5 A5
B}5 B5
C

6

C{6 D
6

E}6 E6 F6

F{6
G

6
A}6 A6
B}6 B6
C

7

C
8

C{7 D
7

E}7 E7 F7

F{7
G

7
A}7 A7
B}7 B7

C{ E} F{ A} B}

C D E F G A B

PX-S5000
Guida rapida
Dopo aver letto questo documento, conservarlo in un luogo sicuro assieme al certificato di garanzia. Assicurarsi di leggere le 
“Precauzioni riguardanti la sicurezza” nel foglio separato “LEGGERE QUESTO!”, e usare il prodotto correttamente.
Per informazioni più dettagliate sul prodotto e suo funzionamento, visitare il sito web CASIO.
Informazioni disponibili: Guida dell’utilizzatore, ecc.
https://support.casio.com/global/it/emi/manual/PX-S5000/

Predisposizione di un’alimentazione
 ■ Uso del trasformatore CA

1 Collegare il trasformatore CA come viene mostrato 
nell’illustrazione alla destra.

 ● Assicurarsi di utilizzare solo il trasformatore CA 
specificato per questo piano digitale.

 ■ Uso delle pile

1
Aprire

Parte inferiore della consolle

2 Inserire sei pile di formato AA.

3 Linguette

Chiudere

4 Specificare il tipo di pila.
Specificare il tipo di pile mantenendo premuto il 
pulsante FUNCTION e premendo il tasto F7.
Un tono: Pile alcaline
Due toni:  Pile al nichel-metallo idruro ricaricabili*

IT

Preparativi

Operazione di base

Spegnimento automatico
Se il piano digitale rimane inutilizzato, esso 
si spegne automaticamente dopo circa 4 ore 
quando si usa il trasformatore CA, o dopo 
circa 6 minuti quando si usano le pile (funzione 
commutabile attivata, disattivata).

Registrazione/riproduzione 
dell’esecuzione
Toccare il pulsante 0 (REC) ed iniziare 
a suonare sulla tastiera. Per arrestare la 
registrazione, toccare di nuovo il pulsante  
0 (REC). Per riprodurre il contenuto registrato, 
toccare il pulsante a.

Pedale
Funziona come un pedale damper alle 
impostazioni iniziali del piano digitale. Per usare 
un’unità pedali opzionale (SP-34), collegarla alla 
presa jack PEDAL UNIT.

Risposta al tocco
Premendo un tasto più energicamente si produce 
un suono più forte, mentre premendo un tasto più 
leggermente si produce un suono più tenue.

Pulsante P 
(Accensione)
Premere per accendere 
l’alimentazione. Premere 
a lungo per spegnere 
l’alimentazione.

Manopola del 
volume
Ruotare per regolare il 
volume generale.

Indicatore Bluetooth®

Alle impostazioni iniziali di default, 
accendendo l’alimentazione senza 
l’adattatore MIDI e audio Wireless 
collegato, l’indicatore Bluetooth 
lampeggerà momentaneamente per 
informarvi che l’adattatore MIDI e audio 
Wireless non è collegato.

Funzioni Wireless (uso dell’adattatore 
MIDI e audio wireless in dotazione)
Le operazioni descritte sotto sono abilitate mentre 
l’adattatore MIDI e audio wireless è collegato 
nella porta USB tipo A.

 ● La riproduzione del suono di un dispositivo 
smart connesso con Bluetooth tramite i diffusori 
del piano digitale

 ● Usare le funzioni MIDI tramite una connessione 
Bluetooth Low Energy

 ● Usare un’applicazione del dispositivo smart

Pulsante a
Avvia/arresta la 
riproduzione dei brani o il 
contenuto registrato.

Pulsante 
GRAND PIANO
Seleziona il timbro 
GRAND PIANO CONCERT.

Pulsante 
SOUND MODE
Commuta gli effetti di 
Simulatore auditorium/
reverbero e Surround 
attivati/disattivati.

Pulsante METRONOME
Premere per avviare il 
metronomo.

Pulsante di 
registrazione 0 (REC)
Toccare per registrare 
un’esecuzione.

Pulsante FUNCTION
Può essere utilizzato in 
combinazione con i tasti 
della tastiera per cambiare 
varie impostazioni.

 ● Per informazioni dettagliate sull’uso delle funzioni, fare riferimento alla Guida dell’utilizzatore sul sito web CASIO.

Riproduzione dei brani dimostrativi
Mantenere premuto il pulsante FUNCTION e 
toccare il pulsante SOUND MODE per avviare 
la riproduzione del brano dimostrativo. Toccare il 
pulsante a per arrestare la riproduzione.

Caratteristiche tecniche del prodotto

Modello: PX-S5000BK
Tastiera: Tastiera del piano a 88 tasti; Duetto: Gamma di intonazione regolabile (da –2 a +2 ottave); 

Trasposizione: Da –12 a 0, a +12 semitoni; Spostamento di ottava: Da –2 a 0, a +2 ottave
Sorgente sonora: Numero di timbri: 23 (22 timbri per l’intera tastiera + 1 timbro di basso per la gamma 

bassa); Sovrapposizione (escluso il timbro basso); Suddivisione (timbro basso solo nella gamma bassa); 
Polifonia massima: 192 note; Risposta al tocco (5 livelli di sensibilità, disattivata); Intonazione: da 415,5 Hz 
a 440,0 Hz, a 465,9 Hz (in unità di 0,1 Hz); Temperamento: temperamenti equabili più altri 16 tipi

Simulatore acustico: Risposta del martelletto, risposta del rilascio dei tasti, risonanza delle corde, 
risonanza damper, damper noise, rumore di azionamento dell’attivazione dei tasti, rumore di azionamento 
del rilascio dei tasti

Modalità suono: Simulatore auditorium (4 tipi), reverbero (8 tipi), surround (2 tipi)
Altri effetti: Chorus (4 tipi), Brillantezza (da –3 a 0 a 3), Modalità cuffie
Brano dimostrativo: 1
Biblioteca musicale: Brani incorporati: 60, Brani dell’utente: 10 (Fino a circa 100 KB per brano, circa 1 MB 

per 10 brani)*; Volume brano: regolabile (L’impostazione influisce anche sulla riproduzione del brano del 
registratore MIDI.); Attivazione/disattivazione parte: L, R (sinistra, destra)
* Basato su 1 KB = 1024 byte, 1 MB = 10242 byte

Registratore MIDI: Funzioni: registrazione in tempo reale, riproduzione; Numero di brano: 1; Numero di 
tracce: 2; Capacità: Circa 10.000 note in totale; Protezione dei dati registrati: memoria flash incorporata; 
Volume del registratore MIDI: Regolabile (L’impostazione influisce anche alla riproduzione del brano della 
Biblioteca musicale.)

Registratore audio: Registrazione e riproduzione in tempo reale come dati audio; Numero di brani: 99 (file); 
Formato file: WAV (PCM lineare, 16 bit, 44,1 kHz, stereo); Tempo massimo di registrazione: Circa 25 minuti 
per file; Registrazione media: Unità flash USB

Metronomo: Battito campanella: Off, da 1 a 9 (battiti); Gamma del tempo: da 20 a 255; Livello di volume del 
metronomo: Regolabile

Pedali: Incluse le funzioni assegnabili del pedale SP-3: Damper (attiv., disattiv.), sostenuto (attiv., disattiv.), 
sordina (attiv., disattiv.), metronomo (avvio, arresto), impostazione del tempo; Unità pedali SP-34 disponibile 
separatamente: Damper (variabile continuamente), sostenuto (attiv., disattiv.), sordina (attiv., disattiv.)

Altre funzioni: Ripristino automatico; Blocco operazione; Toni di notifica (serie selezionabili 1, 2, 3;  
volume regolabile)

MIDI: Ricevimento multitimbro a 16 canali
Ingressi/Uscite: Prese jack PHONES: Prese jack mini stereo (3,5 mm) × 2; Alimentazione: 12 V DC;  

Prese jack LINE OUT R, L/MONO: Prese jack standard (6,3 mm) × 2 (Impedenza di uscita: 600 Ω, 
Tensione di uscita: 1,3 V (RMS) massimo); Porta USB: Tipo A, tipo B; presa jack DAMPER PEDAL:  
Presa jack standard (6,3 mm); Presa jack PEDAL UNIT: Presa jack proprietaria

Acustica: Uscita amplificatore: 8W + 8W; Diffusori: 16 cm × 8 cm (ovale) × 2
Alimentazione: 2 modalità di alimentazione 

Spegnimento automatico: Circa 4 ore (con l’alimentazione del trasformatore CA) o 6 minuti  
(con l’alimentazione delle pile) dopo l’ultima operazione; può essere disabilitato.  
Trasformatore CA: AD-A12150LW 
Pile: 6 pile alcaline formato AA o pile al nichel-metallo idruro ricaricabili formato AA; Circa 4 ore di 
funzionamento continuo (pile alcaline) o circa 4 ore (pile al nichel-metallo idruro)*
* Valori misurati con l’uso di pile eneloop. 

eneloop è un marchio di fabbrica di Panasonic Corporation.
 ● Il tempo reale di funzionamento continuo potrebbe essere più breve dovuto al tipo di pila, al tipo di 
esecuzione, e all’ambiente d’uso.

 ● Specificando il tipo di pila errato, può determinare una visualizzazione non corretta del livello di carica 
delle pile e la perdita improvvisa di alimentazione.

Riferimento

Consumo: 12 V = 10 W
Dimensioni: 132,2 (L) × 23,2 (P) × 10,2 (A) cm
Peso: Circa 11,5 kg (senza le pile)

 ● Le caratteristiche tecniche e design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

 ● È vietata qualsiasi riproduzione parziale o totale del contenuto di questo manuale. Eccetto che per il 
proprio uso personale, qualsiasi altro uso del contenuto di questo manuale senza il consenso della CASIO 
è proibito dalle leggi sul copyright.
 ● IN NESSUN CASO LA CASIO SI RITERRÀ RESPONSABILE PER QUALUNQUE DANNO 
(INCLUDENDO, SENZA LIMITAZIONE, DANNI PER PERDITE DI PROFITTI, INTERRUZIONE DI 
LAVORO, PERDITA DI INFORMAZIONI) DERIVANTE DALL’USO O INABILITÀ D’USO DI QUESTO 
MANUALE O PRODOTTO, ANCHE SE LA CASIO HA RICEVUTO AVVISO DELLA POSSIBILITÀ DI TALI 
DANNI.
 ● Il contenuto di questo manuale è soggetto a modifiche senza preavviso.
 ● I nomi di società e di prodotti citati in questo manuale potrebbero essere marchi di fabbrica depositati di 
altri.

Un’etichetta dei valori nominali è applicata alla parte inferiore del prodotto.

Funzioni non contenute in questo manuale

Queste istruzioni forniscono informazioni di carattere generale sulle funzioni 
principali. Per maggiori informazioni dettagliate, fare riferimento alla “Guida 
dell’utilizzatore”.

https://support.casio.com/global/it/emi/manual/PX-S5000/

La “Guida dell’utilizzatore” include informazioni sugli argomenti elencati sotto.
 ● 23 timbri per l’esecuzione della tastiera
 ● Risposta al tocco regolabile
 ● Effetti di simulatore auditorium/reverbero e surround
 ● Metronomo per condurre l’esercizio
 ● Modo di duetto
 ● Riproduzione dei brani incorporati ed esercizio
 ● Registrazione dell’esecuzione con la tastiera
 ● Collegamento con un dispositivo smart per funzionalità avanzate
 ● Altro

Informazioni sui dati di spartiti musicali

È possibile scaricare dati di spartiti musicali come file PDF dal sito web CASIO. Sarà 
possibile quindi visionare gli spartiti musicali sul vostro dispositivo smart. È possibile 
saltare dalla tabella dei file PDF di contenuti, direttamente allo spartito musicale che 
si desidera, ed è possibile stampare gli spartiti di cui si ha bisogno.

https://support.casio.com/global/it/emi/manual/PX-S5000/

Trasformatore CA
Adattatore MIDI e audio 
Wireless o unità flash USB 
(disponibile in commercio)

Cuffie (vendute 
separatamente)

Cavo di alimentazione

Pedale

Retro

Computer, smartphone, ecc. (disponibile in commercio)
 xCollegare usando un cavo USB di lunghezza non superiore ai due metri.

Per installare il leggio per 
spartiti
Inserire il leggio nei fori sul retro 
della consolle.

Prese jack AUX IN dell’amplificatore audio, ecc. 
(disponibile in commercio)

DESTRA (Rosso)
SINISTRA (Bianco)

Parte frontale

Pedale (venduto separatamente)

Se si seleziona una funzione contrassegnata con un asterisco (*), premendo il tasto C1 si esegue tale 
funzione.
Esempio:  Per ripristinare le impostazioni iniziali di fabbrica (ripristino di fabbrica) 

Mantenere premuto il pulsante FUNCTION e premere il tasto A0, e quindi il tasto C1.
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Accessori inclusi
 ● Leggio per spartiti
 ● Trasformatore CA
 ● Cavo di alimentazione
 ● Pedale
 ● Adattatore MIDI e audio wireless

 ● Opuscoli
 ● LEGGERE QUESTO! Foglio
 ● Altro (Garanzia, ecc.)

Gli articoli inclusi come dotazioni sono 
soggetti a modifiche senza preavviso.

Quando il piano digitale è funzionante solo con l’alimentazione delle pile, le note 
potrebbero suonare distorte quando si esegue o si riproduce un brano al massimo 
volume. Questo è dovuto alla differenza tra l’alimentazione con il trasformatore CA 
e l’alimentazione con le pile, e non è indice di malfunzionamento del piano digitale. 
Se si avverte una distorsione, commutare all’alimentazione con il trasformatore CA, 
oppure abbassare il livello del volume.

* Il volume e la qualità audio vengono regolati per adeguarsi 
alle caratteristiche delle pile.

Selezionare un tasto mantenendo premuto il pulsante FUNCTION.
 ● Se si preme un tasto mentre si cambia un’impostazione, il numero di volte che suona il tono di notifica varia a seconda del valore impostato e della sequenza.
 ● Quando si disabilita un’impostazione, suona un tono basso.

Selezione Intonazione scalaNota di base per l’impostazione scalaAdattatore MIDI e 
audio wireless

DuettoIntonazione Impostazioni MIDI

Unità flash USB

(Off/5 secondi/30 secondi/ 
60 secondi/120 secondi)



Cambio delle impostazioni di metronomo e tempo
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Selezione dei brani
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Cambio di impostazioni come ad esempio Timbro
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Introduzione di numeri di brani usando i tasti della tastiera per la selezione brano (10 tasti)

Mantenere premuto il pulsante a e usare i tasti da C1 a A1 per immettere il numero del brano.
 ● Immettere due cifre per il numero del brano.

Numero di brano Brani

Da 1 a 60 Brani della Biblioteca musicale incorporati

Da 61 a 70 Brani dell’utente

71 Brano del registratore MIDI

C MA2203-A  Printed in China

Cambio di impostazioni come ad esempio Modalità suono
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Uso degli effetti di Modalità suono (Simulatore auditorium/reverbero e Surround)

 ■ Per abilitare o disabilitare gli effetti di Simulatore auditorium/reverbero e Surround
Le spie LED cambiano come mostrato di seguito ogni volta che si tocca il pulsante SOUND MODE.

Simulatore auditorium/reverbero Attivato Attivato Disattivato

Surround Disattivato Attivato Disattivato

 ■ Per specificare il tipo di Simulatore auditorium/reverbero
Simulatore auditorium
L’effetto del simulatore auditorium simula la chiarezza profonda, brillantezza naturale, e altre caratteristiche acustiche distin-
tive di auditorium per concerti e strutture famosi nel mondo.
 xMantenere premuto il pulsante SOUND MODE e premere qualsiasi tasto da A0 a C1.

Reverbero
Il reverbero simula spazi ambientali, come ad esempio una stanza o auditorium.
 xMantenere premuto il pulsante SOUND MODE e premere qualsiasi tasto da C{1 a A}1.

Uso del metronomo

Toccare il pulsante METRONOME per avviare il metronomo.
Toccare di nuovo il pulsante METRONOME per arrestare il metronomo.

Impostazione del tempo usando i tasti numerici (10 tasti)

Mantenere premuto il pulsante METRONOME e usare i tasti da B0 a A}1 per immettere l’impostazione del 
tempo.
Immettere tre cifre per il valore di impostazione del tempo.
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per N
oise (disattivato)

R
isonanza dam

per (3)

R
isonanza dam

per (1)

R
isonanza dam

per (tim
bro)

R
isonanza delle corde (2)

Risonanza delle corde (disattivata)

B
rillantezza (+)

C
horus (4)

C
horus (2)

Tipo surround 2

P
ro

fo
n

d
ità sim

u
lato

re au
d

ito
riu

m
/

reverb
ero

 (+ )

Stadio

A
uditorium

 2

Stanza 3

Stanza 1

Teatro d’opera

R
um

ore azionam
ento rilascio tasti (4)

R
um

ore azionam
ento rilascio tasti (3)

R
um

ore azionam
ento rilascio tasti (1)

R
um

ore azionam
ento rilascio tasti 

(tim
bro)

R
um

ore azionam
ento attivazione tasti (4)

R
um

ore azionam
ento attivazione tasti (2)

R
um

ore azionam
ento attivazione tasti 

(disattivato)

D
am

per N
oise (4)

D
am

per N
oise (3)

D
am

per N
oise (1)

D
am

per N
oise (tim

bro)

R
isonanza dam

per (4)

R
isonanza dam

per (2)

R
isonanza dam

per (disattivata)

R
isonanza delle corde (4)

R
isonanza delle corde (3)

R
isonanza delle corde (1)

R
isonanza delle corde (tim

bro)

B
rillantezza (–)

C
horus (3)

C
horus (1)

C
horus (tim

bro)

Tipo surround 1

Profondità sim
ulatore auditorium

/
reverbero W

ireless (+ )
Profondità sim

ulatore auditorium
/

reverbero W
ireless (–)

Profondità sim
ulatore auditorium

/
reverbero (–)

A
uditorium

 3

A
uditorium

 1

Stanza grande

Stanza 2

B
ritish Stadium

B
erlin H

all

N
.Y.C

lub

B
rano del registratore M

ID
I

No.13 [Études de Mécanism
e Op.849]

Le retour [25 Etüden O
p.100]

La Styrienne [25 Etüden O
p.100]

The Entertainer

Je Te Veux

La Fille aux Cheveux de Lin [Préludes]

B
erceuse [D

olly] (D
uet)

M
elodie [Lyrische Stücke Heft 2]

La Prière d’une Vierge

Liebesträum
e 3

Sonate Op.27-2 “Moonlight” 1st Mov.

Sonate Op.13 “Pathétique” 2nd M
ov.

M
arcia alla Turca

Sonate K.331 3rd Mov. “Turkish March”

Sonatine O
p.20-1 1st M

ov.

Le C
oucou

Inventio 13 B
W

V 784

Inventio 1 B
W

V 772

Träum
erei [K

inderszenen]

Fröhlicher Landmann [Album für die Jugend]

Im
prom

ptu O
p.90-2

Valse O
p.64-2

Prélude O
p.28-7

Étude O
p.10-5 “B

lack K
eys”

Fantaisie-Im
prom

ptu O
p.66

B
rano M

ID
I unità U

SB

N
o.26 [Études de M

écanism
e O

p.849]

La chevaleresque [25 Etüden O
p.100]

Ave M
aria [25 Etüden O

p.100]

L’arabesque [25 Etüden O
p.100]

M
aple Leaf R

ag

Salut d’A
m

our

G
ym

nopédie 1

Passepied [Suite bergam
asque]

A
rabesque 1

Sicilienne O
p.78

H
um

oresque O
p.101-7

C
sikos Post

B
lum

enlied

W
altz O

p.39-15 (D
uet)

R
hapsodie 2

Sonate O
p.13 “Pathétique” 3rd M

ov.

Sonate O
p.13 “Pathétique” 1st M

ov.

Für Elise

R
ondo K

.485

Sonate K
.545 1st M

ov.

Sonatina O
p.36-1 1st M

ov.

G
avotte

Praeludium
 1 B

W
V 846 

[D
as W

ohltem
perierte K

lavier 1]

Inventio 8 B
W

V 779

M
enuet BW

V Anh.114 
[Clavierbüchlein der Anna M

agdalena Bach]

Tam
bourin

Von frem
den Ländern und M

enschen 
[K

inderszenen]

Frühlingslied [Lieder O
hne W

orte Heft 5]

M
arche M

ilitaire 1 (D
uet)

M
om

ents M
usicaux 3

Valse O
p.64-1 “Petit C

hien”

Étude O
p.25-9 “B

utterflies”

Étude O
p.10-12 “R

evolutionary”

Étude O
p.10-3 “C

hanson de l’adieu”

N
octurne O

p.9-2

Selezione della parte di riproduzione brano 
(LR/L/R)

Volum
e m

etronom
o (–)

A
llegro

M
oderato

Lento

D
isattivato

Volum
e m

etronom
o (+)

Presto

Vivace

A
llegretto

A
ndante

A
dagio

Largo

Dam
per Low

er disabilitato/abilitato

D
etune Low

er (–)

Volum
e Low

er (–)

D
etune U

pper2 (–)

Spostam
ento di ottava Upper2 (–)

Sovrapposizione disabilitata/abilitata

R
isposta K

ey O
ff (N

orm
ale)

R
isposta K

ey O
ff (Tono)

R
isp

o
sta d

el m
artelletto

 
(M

o
d

eratam
en

te rap
id

a)

Risposta del m
artelletto (disattivata)

Risposta al tocco (Pesante m
edia)

Risposta al tocco (Leggera m
edia)

R
isposta al tocco (disattivata)

Spostam
ento di ottava Upper1 (+ )

Volum
e U

pper1 (+ )

ELEC
.O

R
G

A
N

 2

PIPE O
R

G
A

N

STR
IN

G
S 1

60’S E.PIA
N

O

D
IG

ITA
L E.PIA

N
O

 1

PIA
N

O
 PA

D

M
O

D
ER

N
 PIA

N
O

JA
ZZ PIA

N
O

G
R

A
N

D
 PIA

N
O

 B
R

IG
H

T

D
etune Low

er (+ )

Volum
e Low

er (+ )

D
am

per U
pper2 disabilitato/abilitato

D
etune U

pper2 (+)

Spostam
ento di ottava U

pper2 (+ )

Volum
e U

pper2 (+)

Volum
e U

pper2 (–)

R
isposta K

ey O
ff (Lenta)

R
isposta K

ey O
ff (R

apida)

R
isposta del m

artelletto (Lenta)

R
isposta del m

artelletto  
(M

oderatam
ente lenta)

R
isposta del m

artelletto (R
apida)

R
isposta del m

artelletto (Tono)

R
isposta al tocco (Pesante)

R
isposta al tocco (N

orm
ale)

R
isposta al tocco (Leggera)

Trasposizione (+)

Trasposizione (–)

Spostam
ento di ottava U

pper1 (–)

Volum
e U

pper1 (–)

B
A

SS (LO
W

ER
)

ELEC
.O

R
G

A
N

 1

JA
ZZ O

R
G

A
N

STR
IN

G
S 2

VIB
R

A
PH

O
N

E

H
A

R
PSIC

H
O

R
D

D
IG

ITA
L E.PIA

N
O

 2

ELEC
.PIA

N
O

H
O

N
K

Y-TO
N

K
 PIA

N
O

D
A

N
C

E PIA
N

O

PO
P PIA

N
O

R
O

C
K

 PIA
N

O

G
R

A
N

D
 PIA

N
O

 M
ELLO

W

G
R

A
N

D
 PIA

N
O

 C
O

N
C

ER
T

Selezionare un tasto mantenendo premuto il pulsante METRONOME.
 ● Se si preme un tasto mentre si cambia un’impostazione, il numero di volte che suona il tono di notifica varia a seconda del valore impostato e della sequenza.
 ● Quando si disabilita un’impostazione, suona un tono basso.

Selezionare un tasto mantenendo premuto il pulsante GRAND PIANO.
 ● Se si preme un tasto mentre si cambia un’impostazione, il numero di volte che suona il tono di notifica varia a seconda del valore impostato e della sequenza.
 ● Quando si disabilita un’impostazione, suona un tono basso.

Mantenendo premuto il pulsante a, selezionare un tasto.
 ● Se si preme un tasto mentre si cambia un’impostazione, il numero di volte che suona il tono di notifica varia a seconda del valore impostato e della sequenza.

Selezionare un tasto mantenendo premuto il pulsante SOUND MODE.
 ● Se si preme un tasto mentre si cambia un’impostazione, il numero di volte che suona il tono di notifica varia a seconda del valore impostato e della sequenza.
 ● Quando si disabilita un’impostazione, suona un tono basso.

Effetti di Modalità suono Chorus

Brillantezza Simulatore acustico
(Un valore di impostazione maggiore incrementa il livello dell’effetto applicato.)

Selezione del brano (10 tasti) Biblioteca musicale (numero di brano)

Brano incorporato Brano dell’utente

Impostazione del tempo 
(10 tasti)

Impostazione del tempo 
(andamento del tempo)

Battuta del metronomo Impostazioni Upper1 Impostazioni di suddivisione

Impostazioni di 
sovrapposizione

Trasposizione Risposta del martelletto

Risposta al tocco Risposta Key OffSelezione timbro


